PARENTAL AUTHORIZATION FOR TEENAGERS / AUTORISATION PARENTALE POUR
MINEURS

Je soussigné(e) (nom de la mere, du pére ou du tuteur...) /
| hereby (name of the mother, the father or the guardian...)

autorise mon fils, ma fille (prénom, nom) /
give my consent for my son, my daughter (firstname, name):

e A participer au chantier organisé par CONCORDIA, sous sa pleine
responsabilité /
To take partin the workcamp organised by CONCORDIA, under his/her full
responsibility

e A se baigner, sortir du camp et en regle générale a pratiquer toutes les
activités proposées /
To swim, to go out of the camp and in principle to participate to all
activities proposed

« A voyager seul(e) pour se rendre sur le lieu de séjour et en revenir sous sa
pleine responsabilité/
To travel alone to the workcamp and back under his/her full responsibility

e Et reconnait avoir pris connaissance, lu et accepté I'ensemble des regles
et responsabilités d'un chantier/
And admit having read and accepted the entire information given about
the French legislation and the right and responsibility of the volunteer and
parents during a workcamp

“Lu et approuvé, bon pour autorisation parentale” / “Read and approved, parent’s
permission given”
(Ecrire a la main / Please copy this sentence)

Signature des parents / Signature of parents :







